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Jahr 2022 / Anno 2022 

Beitragsempfänger 

Beneficiario  

Ausbezahlende 

öffentl. Verwaltung 

Bezeichnung 
Erhaltene 

Beträge 

 

Importi ricevuti 

Datum 

Inkasso 

 

Data 

dell’incasso 

Beschreibung 

bzw. Grund 

 

Descrizione / 

ragione  

Dekret 

 

Decreto Bezeichnung 

Denominazione 

Steuernumme

r 

Codice fiscale 

Pubbl. 

amministraz. 

pagante 

Denominazione 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 
Aut.Prov.BZ 

Prov. Auton. BZ 
27.415,14 € 06.07.2022 

Investitionsbeitrag 

Contributo agli 

investimenti 

D.17527/22 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 

GSE 

Gestore dei Servizi 

Energetici SpA 

7.820,64 € 31/01/2022 
Tariffa 

onnicomprensiva 

Delibera 

ARERA 280/07 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 

GSE 

Gestore dei Servizi 

Energetici SpA 

15.843,38 € 28/03/2022 
Tariffa 

onnicomprensiva 

Delibera 

ARERA 280/07 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 

GSE 

Gestore dei Servizi 

Energetici SpA 

22.335,66 € 28/03/2022 
Tariffa 

onnicomprensiva 

Delibera 

ARERA 280/07 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 

GSE 

Gestore dei Servizi 

Energetici SpA 

6.388,10 € 29/04/2022 
Tariffa 

onnicomprensiva 

Delibera 

ARERA 280/07 

Energiewerk Pfalzen Gen. 

Azienda Energetica Falzes 

soc. coop. 

92030300211 

GSE 

Gestore dei Servizi 

Energetici SpA 

12.408,70 € 30/12/2022 
Tariffa 

onnicomprensiva 

Delibera 

ARERA 280/07 

 

 

Angaben im Sinne von Art. 1, Absatz 125 des Gesetzes 
Nr. 124 vom 4. August 2017 

Hinsichtlich der Verpflichtung auf der Internetseite, die von 
der öffentlichen Verwaltung oder dieser gleichgestellten 
Körperschaft erhaltenen Geldbeträge auszuweisen, die 
in Form von Subventionen, Unterstützungen, wirtschaft-
liche Vergünstigungen, Beiträge oder Sachleistungen, die 
keinen öffentlichen Charakter aufweisen und keine 
Gegenleistung, Entgelt oder Schadenersatz darstellen, 
bescheinigt die Genossenschaft hiermit folgende 
öffentliche Beiträge erhalten zu haben (Kassaprinzip): 

Informazioni di cui all'articolo 1, comma 125 della legge 
4 agosto 2017, n. 124 

Con riferimento all'obbligo di indicare sul sito internet le 
somme di denaro ricevute dalla pubblica amministrazione 
o da un ente equivalente sotto forma di contributi, 
sovvenzioni, benefici economici, contributi o apporti in 
natura che non sono di natura pubblica e che non 
costituiscono corrispettivo, remunerazione o compenso, la 
Cooperativa certifica di aver ricevuto i seguenti contributi 
pubblici (principio di cassa): 


